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Ref: LAC/SM/GP/KZ/GL/Programacion y planificacion 2014 Ministerio de Salud

Ginebra, 7 de enero de 2014.

Dra. Maria Isabel Rodriguez Vda. De Sutter
Ministra de Salud

Ministerio de Salud

Calle Arce No. 827

San Salvador

El Salvador

Asunto: Programacion y planificacion para el afio 2014

Estimada Dra. Rodriguez Vda. De Sutter,

El equipo de América Latina y el Caribe del Fondo Mundial desea expresarles su
reconocimiento asi como a los miembros del Mecanismo de Coordinacién de Pais (MCP),
y a todos aquellos socios del programa en El Salvador por su compromiso y colaboraciéon
para alcanzar las metas establecidas para el afio 2013.

Para efectos de planificacion de actividades futuras relativas a los Acuerdos de Subvencion
SLV-H-MINSAL y SLV-910-G08-T, quisiéramos darles a conocer los principales productos
de los que se espera la participacion activa del Receptor Principal, del Mecanismo de
Coordinaciéon de Pais (MCP) y asociados para su preparacion y procesamiento durante
el aflo 2014. Esta no es una lista exhaustiva pero es la que depende de la programaciéon
directa de los Acuerdos de Subvencion ya firmados.

Le rogamos informarnos dentro del 10 de enero de 2014 si tuvieran alguna observacion
al respecto.

1. Acuerdo de Subvencion SLV-H-MINSAL

Accion Fecha prevista Comentario
Seleccién del auditor para el reporte de 31 de enero de 2014 Los Términos de Referencia
auditoria del afio 2013 (TDR) estandar ya han sido

compartidos con el RP y deben
ser utilizados para todas las
subvenciones.
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PU/DR del Periodo 5
julio — diciembre de 2013
+ EFR (enero — diciembre de 2013)

21 de febrero de 2014

En este reporte debe solicitarse
un desembolso que cubra el afo
2014 + colchén enero-marzo
2015.

El informe del quinto periodo
del programa consolidado de
VIH debe entregarse junto con
el EFR.

Estamos proponiendo una
entrega temprana de este
informe para mejor escalonar
los productos esperados en
2014.

Reporte de auditoria del RP
enero - diciembre de 2013

30 de junio de 2014

Informe de Avance (PU) del Nuevo
Periodo de Implementacion.
Periodo 1: enero — junio de 2014

15 de agosto de 2014

2. Acuerdo de Subvenciéon SLV-910-Go8-T

Accion

Fecha prevista

Comentario

Seleccion del auditor para el reporte de
auditoria del afio 2013

31 de enero de 2014

Los Términos de Referencia
(TDR) estandar ya han sido
compartidos con el RP y deben
ser utilizados para todas las
subvenciones.

Informe de Avance (PU) del Periodo 7
julio — diciembre de 2013

15 de febrero de 2014

Reporte de auditoria del RP
enero — diciembre de 2013

30 de junio de 2014

PU/DR del Periodo 8

enero — junio de 2014

+ EFR (1 de julio de 2013 — 30 de junio
de 2014)

30 de agosto de 2014

En este reporte debe solicitarse
un desembolso que cubra un
afio programatico.

El informe del Periodo 8 del
programa de TB debe entregarse
junto con el EFR.

To Fight AIDS, Tuberculosis and Malaria

elSIDA, yla malari

Ans 6opu6ei co CMIMA0M, TyGepkynesom u Manspuei

The Global Fund Q_ Le Fonds mondlal Q\-) ElFondo Mundlal Q_ l'noGaanbm d)oun Q_ 2RE S pollall gosinall L\)

AELHN, GRREE Uy llallg Juallg jau Yl daslal



Agradeciendo sus esfuerzos y los de su equipo para continuar con la implementacion de
estos programas de VIH/SIDA y tuberculosis, quedamos a su disposicion para cualquier
comentario o duda.

Atentamente,

(o

Giulia Perrone
Gerente de Portafolio
América Latina y el Caribe

Ce: Sr. William Hernandez, Presidente del MCP
Dra. Ana Isabel Nieto, Jefa del Programa Nacional ITS/VIH/SIDA
Dr. Julio Garay Ramos, Jefe del Programa Nacional de Tuberculosis
Sr. Ricardo Gavidia, Grupo Jacobs S.A. de C.V., Agente Local del Fondo
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